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Après un travail d’enquête d’un an et demi avec des 
« patoisants » à étudier le vocabulaire et ses liens 
avec des langues d’oïl, des langues d’oc et l’ancien 
français, l’auteur s’est plongé dans des chansons, 
des textes de Basse et Haute Marche des  19e et 
20e siècles et a retrouvé une grammaire marchoise 
de Saint-Sylvain-Montaigut. Fort de son travail qui 
couvre une étendue qui va de La Souterraine à 
Boussac en passant par Saint Vaury, Crozant, 
Montaigut-le-Blanc ou bien encore Glénic et Saint-
Sulpice-le-Guérétois, il en déduit que le patois parlé 
dans la moitié nord de la Creuse a subit des 
influences venues du nord comme du sud tout en 
possédant une particularité qui lui est propre qui lui 
donne un statut particulier, une langue ni d’oïl ni 
d’oc. 
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